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یک
ی بلا آن را  د ت مان  تما می شل ا شلرو و با  یل با ی 
مین را  سلت داری با خا ورمی روی   1 ن با م وود پیدا می 
ی  ی می  نی م  می می  اری   نی  ن پیدا  نی تا  می 
دی  د ن د پیدا می ش ر اما ب ل و خا و  ن و ری نیسل  
مین  رمی آن را ا  ل با غا  بی ا لت  یی د ا  ، ل خا
ر و غاف  ت ا  ده د ن  نی ا  بیرون می  تی ی من

د یاه و خ ا و دارد می پ  
رد ن پیدا  خره  با  : ر می د ی  خنده ی پیرو

انی  هنل ی باغ ی  ا او این  فقل ی  یلد:  ل می  م
ا

1. Max Woods 
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ی  ن ا  ا1  ر ل یا ری تان ا ل ن خیر نیسل یا ما رو با
ا

ار  لم را می  ا  : یل یر و می  رشلید می  ل را رو بل خ ا
آدم

ر  ر و آن  ای را این  ل  ید و  ی می  ی یر   م 
رداند می 

ا  ل  د آن را روی  نل  تمیل شل میلن فرومی  ی  ل را تل ا
ی  ی برمی دار و  ن ن و بر می اندا  می  روی ت می 

ن ن با آن تی  می 
ا  ل  ی  دمی مان  لا در شل  لد و تقری لد پرنده ای پر می  ب

اغ ا ا آ  : ی یند می  می ن
اد و صدایل را تقلید  ل ل بی  اغ ا این  ید:  ل می  م

ار ار ار  ار ار  ار ند:  می 
ار ار ار  ار ار  ار د:  اب را می د اغ با و پایین می پرد و 

ردد ر می  ا  دن ید:  م می 
ا ین این ا را دیده ب ای رومی  ی براق دیده  ل ن خیر ی 

ن  ا می  مین  نل ب  مین را می  ا  ان  ین دی یق  ند د تلا 

Reivers .۱: شورشیانی در مرزهای انگلیس و اسکاتلند که از اواخر قرن ۱۳ تا قرن ۱۶ فعال بوده اند. -م .

ن ا م  رد و خ ر می خ ت  د د ن ب مین فرومی  تر در  ا را بی
ت را  د می خند و ان اه ب خ اه  د  ی می  و ب د  یر می ش را

ار می د خ  ف روی 
ن خلی ر می  ا ف ی و  ب ید:  ند و می  م دوباره غر می 

ر مین  من    : ی می 
ی او تابستان  مان خیره می ش ی و ب آ ا درا می  ل  و 
رشید  فت ای ا خ ند  ی  ند رو ا بهار تما شده و ه  ا تا
مرده شده اند تابستان  ا پ ل  مین دا دا ا و  ری می تابد  بد
ی ای  ر  مین  ای   لتان  د دا می دا تر می ش امسلا ا 
رم تیره ی روی م   ن  سلت و با خ وی ن ل و با خا روی د
ر نقاشی یا نق  د و م ی  اتی می ش د، دارد  ل می شل دارد خ
رمان  ی  روصدا ا با ند، با  تی  در ارتفا  پروا می  د  می ش

ر ی دی ر و با ی د  ی  دی رد و ب می 
ا ان  ی ید  :  ش ن فریاد می 

ب و آن ور  ن ر  ان می د و م برق ب  لان ت رف ا را ب 
 2 ل لن مای و آ ان لیسلای  ی  ادریلان1 می رونلد ا با ار  دیل

ند رند و ناپدید می ش می 
Roman Wall .۱: دیوارهای باستانی که در محدوده ی امپراتوری روم ساخته شده است. ـ م. 

2. St. Michael and All Angels 
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خ  دار بلند  سل  نلد  ی می  ن ریل لت خ خل د بلا 
ر خان ی و راه می افتی ب  می ش

اغی ا م ا ما ت آ  : ی می 
ی  ی نمی پرد ا با نده ا و ا ای   ی  رد ت ار دار پرنده ب انت
مان  ا یند ن تر ا ما می ن ل د  د و دوباره شل  لرمان پر می 

ند مان می  ا می دورتر می رود و با دوباره ن د می پرد و  ند ب می 
رد ان  د رام می دانستی می ش ید:  م می 

یی ل را می 
ل  ن ا پ د  ب ب ی داشلتی خیلی خ ، ی د ل آره ب  ب
س  مان می ن ا روی م ا می خ ی در و غ ل د می آمد  خان ب

اغی فتی  د به می  ه ب ار خیلی بام ار
ی شد ل 

ا  ی  ری ت ت را  رد د ن1 به شلی  ت ید:  ب می 
ی  ت ت ا ف می خ بن   : ت ا ار تفن د ند  ان درا می 
ی  ی د ی  رده ب س  ر فق  ی ب ن ند و ن  اری ا   ی ب

د بن را ب
ر پرنده می دود پرنده می پرد و  د و ب  ان می د ای را ت د 

1. Joe Bolton 

ا می رود ب 
ی ل برو  ش 

 ، خان لتما آش ن و با ی ت د خ پیدا می  سل  ی خان  ت
د  ن و ب ل می  ن را خ ن خ خل را پا می  ردوخلا روی 
ن آن را با  تر تمی می  ا را بی ان تی ی  سل سل می  روی 
ن  ، تی می  خان ار آشل ن روی دی تی ا ی بلا  ن می شل صاب
ننده می پاشل و بر می اندا غاف را   لت ا پا  روی د
ای می ما و خ و  در آن را با ان  د آن  ن و ب ر پا می  مین 
ب  خیلی خ  : ی د می خند و می  ن تا   نر می ش را می 

شد
رار  لن  ی با ا پهل ن  ا رد می  ی غا  مربنلد را ا ت

یرد می 
ر ا  : ی می 

ن ا ان نند خا  یر می  ت ر د ب ن ید:  می 
ن ان انی خا  ی باغ ا یر خنده:  ن  می 

ن ایم می  بل را می  روی و 
ب شد ا خ  : ی می 

لتی  ناد برملی دار و روی نیم ب در پ یم ملی نلان و پنیر و 
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ست ا ب در ن هار ا روی  اغ  ینی  می ن
ار ار ار  ار ل 

ند  ایل را ب  می  منقلار را رو ب ملا با و پایین می برد با 
ند و با و پایین می پرد س وخی می 

ی ا ی می خ ت   : می خند
ار ار ار  ار ل 

سابی  می  ند بابا م  و می  ق ی با و ر در  اپ اه  لت د
ره ی اتا  با  یری و ب پن لرمان را با می  ار ا  ل  م

نی اه می  ، ن ا
یسد ی می ن ا  ید:  م می 

ید ی نمی  ی ی   د، ب  ل نمی دان تا تما ن
نی ری و  می  ایمان را می خ غ

ی ا ید:  م می 
آره   : ای می  ت را روی   ر می  پ د ناد را  یم

ی خان رو داری بیا بیا بروی بیرون می آیی ار ت ا ان ی و  ب
نی ا با بیرون می 

دو
ی را  ب  ا  ی درا د راه پر ری و ب ا پیلاده روی دور خان می 
تر ا ما  ل رم دارد  اه  ابری با  یری  د، در پی می  لتا می ر رو
نان  ستند ی نفر  تا  نار مدر ی رو مین  ی  ند ب ت می رود 
لهل و  د صدای  ان افتاده اند ب ب ب  ار با  د  ان فریاد می 
ند و م برق  دا می ش ا  ت ای ا ب  د و د هقه بلند می ش فریاد و 

1 می روند ری ا ی ت ی  ر با ب 
ان ی بروی پی ا می خ  : ی می 

بد نمی آید ید:  م می 
د  ر پیدا می ش نار م ردون نتراس2 ا  ل ی  رو

لا می پرد و  لد ا روی نرده  نلد ب ملان می  ا لا ن ل نرده  ا پ
1. Great Elm 
2. Gordon Nattrass 



کتاب های دردستِ انتشارِ دیوید آلموند:
ا ار آت خ  

 
ا لی و ب  ا  
تی   به
ی و  
ل پنهان  

ا من مینا ا  
ی ار  ت  ب  

یره  

هوپا و ققنوس  منتشر می کنند:

 مجموعه  آثار   دیوید آلموند

نویسنده ی نام آشنای انگلیسی 
و برنده ی جایزه ی هانس کریستن اندرسن ۲۰۱۰

نشر هوپا و انتشارات ققنوس با همکاریِ هم، برای اولین بار 
در ایران مجموعه ای از کتاب های دیوید آلموند را با رعایت 

کُپی رایت به زبان فارسی منتشر خواهند کرد.
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پسری که با پیراناها شنا کرد نغمه ای برای الِاگری
گروه سنی: 10 تا 14 سالگروه سنی: جوان

ر شلده اند در  ر ب دی ی با ی د سلتند  ا  ان  لر و ا دو دختر ن
 ، ت ی دو لاده  ی  پرفرا و ن نی صمیمان و  لر با  تاب،  این 
لر برایمان  انی  ر  یقی و ش تاب پر ا ا م ای  ند ف ، را روای می  ا
هانی  رد  در  نلده ای دوره  ا تی ا ن لیقی مل ید و م س می  ارف ا 
ری،  م  ای برای ا  رداند ن اند تا او را بر ی برای ا آوا می خ ند بیلن مر و 
یری  ا ی ا ان ، شاید  خ س و ارودی ا ره ی ارف ی مدرن ا ا ان خ

ی ای امرو م   ی و  ا پا

ی  ی ت لا تی  ارخان ی  شلی دارد تلا این  ار خ لتنلی پات رو ا
ار  لدر غرق  م آن  ی  نسلرو ما ید  ار ت ی  ند ت یل می  م د و  می شل
د  د می شل ی ناب فی  ی در خان ی پلا 69 خیابان  ند ل  ند  می شل
فر  لفر می رود و در این  ند و ب  لتنلی خان را تر می  ، ا خره، ی شل با
نی  ا، ی مان مردی  بلا پیرانا ند  لا می  ی افسلان ای را ما پان پیر
ا  د با پیرانا ا تنلی می خ ند پان ا ا ای دنیا، شلنا می  ی  رنا ترین ما خ
ا ا  در ش ند آیا آن  ا شیر می  اری پیرانا ی آ تنلی ت ند آیا ا شنا 

شت  رن ا  ی آب و برود دن رد ت  ب



یرا: تفاده شده ا  ر ا مین ی  ب با  ای مرغ اغ مللی، ا  ا با ناشران بین ا م تاب  ا این  در 
د متر خست می ش ا  ا م ن   ، ند و درنتی متر من می  ر را  ا ن اغ  این 

ان تر ا ای تهی شده با آن، آ تاب  ایی  اب  ر ا و  ای دی اغ ا  تر ا  اغ  این 
د متری  می ش ا درخ  اغ ید این  م این برای ت  و مه تر ا 

به امید دنیایی سبزتر و سالم تر


